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Al / p.n.

GECT GO / EZTS GO

Gruppo europeo di cooperazione territoriale
Evropsko združenje za teritorialno sodelovanje 
“Territorio dei comuni: Comune di Gorizia (I), Mestna občina Nova Gorica (Slo) e Občina Šempeter-Vrtojba (Slo)” / “Območje občin: Comune di Gorizia (I), Mestna občina Nova Gorica (Slo) in Občina Šempeter-Vrtojba (Slo)”

Sede operativa / operativni sedež
Corso Italia / Korzo Italia 55, 34170 Gorizia / Gorica – Italia / Italija
pec@pec.euro-go.eu   -    info@euro-go.eu   - piattaforma/platforma




	
AUTODICHIARAZIONE


Tenuto conto che, ai sensi dell’art. 52 del d.lgs. 36/2023:

· nelle procedure di affidamento di cui all’articolo 50, comma 1, lettere a) e b), di importo inferiore a 40.000 euro, gli operatori economici attestano con dichiarazione sostitutiva di atto di notorietà il possesso dei requisiti di partecipazione e di qualificazione richiesti e che la stazione appaltante verifica le dichiarazioni, anche previo sorteggio di un campione individuato con modalità predeterminate ogni anno;

· quando, in conseguenza della verifica, non sia confermato il possesso dei requisiti generali o speciali dichiarati, la stazione appaltante procede alla risoluzione del contratto, all’escussione della eventuale garanzia definitiva, alla comunicazione all’ANAC e alla sospensione dell’operatore economico dalla partecipazione alle procedure di affidamento indette dalla medesima stazione appaltante per un periodo da uno a dodici mesi decorrenti dall’adozione del provvedimento.

Ai sensi degli articoli 46 e 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445 (dichiarazione sostitutiva di certificazione e dichiarazione sostitutiva dell’atto di notorietà) e consapevole della responsabilità penale cui può andare incontro in caso di dichiarazione mendace, ai sensi dell’art. 76 della medesima norma; 

Consapevole che, se, in seguito a verifica effettuata dal GECT GO, la dichiarazione resa dal/dalla sottoscritto/a dovesse rivelarsi mendace, ciò comporterebbe la decadenza dal beneficio conseguito ai sensi dell’art. 75 del D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445;

La presente dichiarazione non costituisce proposta contrattuale ma viene richiesta al solo fine di eseguire le verifiche ai sensi della normativa e pertanto non vincola in alcun modo il GECT GO che si riserva di interrompere o sospendere il procedimento avviato per sopraggiunte ragioni senza che i soggetti possano vantare alcuna pretesa. La compilazione della dichiarazione non vincola in alcun modo il GECT GO con gli operatori per le successive fasi della procedura o per l'affido diretto.

	IZJAVA


Ob upoštevanju, da je v skladu s členom 52 zakonodajnega odloka št. 36/2023:

· v postopkih oddaje iz točk a) in b) prvega odstavka 50. člena za zneske, nižje od 40.000 EUR, gospodarski subjekti z izjavo namesto zaprisežene izjave potrdijo, da izpolnjujejo pogoje za udeležbo in usposobljenost, naročnik pa preveri izjave, tudi z žrebom iz vzorca, določenega v skladu s postopki, ki se vsako leto vnaprej določijo

· če se na podlagi preverjanja ne potrdi izpolnjevanje prijavljenih splošnih ali posebnih zahtev, naročnik prekine naročilo, unovči dokončno zavarovanje, obvesti ANAC in gospodarskemu subjektu začasno prepove sodelovanje v postopkih oddaje naročil, ki jih razpiše isti naročnik, za obdobje od enega do dvanajstih mesecev od sprejetja ukrepa.





Zavedajoč se, v skladu s 46. in 47. členom D.P.R. št. 445 z dne 28. decembra 2000 (izjava na lastno odgovornost in izjava, ki nadomešča zapriseženo izjavo), kazenske odgovornosti, ki lahko nastane v primeru lažne izjave v skladu s 76. členom istega odloka; 


Zavedajoč se, da, če se po preverjanju, ki ga izvede EZTS GO, izkaže, da je izjava, ki jo je podal/a podpisani/a, lažna, se pridobljene pravice lahko odvzamejo v skladu s 75. členom D.P.R. št. 445 z dne 28. decembra 2000;
 

Ta izjava ne predstavlja pogodbe, temveč se zahteva zgolj zaradi preverjanja pogojev v skladu z zakonom o javnih naročilih, zato v nobenem primeru ni zavezujoča za EZTS GO, ki si pridržuje pravico do prekinitve ali odložitve postopka zaradi morebitnih naknadno nastalih razlogov, pri čemer osebe niso upravičene do nobenih zahtev. Izpolnitev izjave v nobenem primeru ni zavezujoča za EZTS GO k povabilu prijavitelja k naslednjim fazam predložitve ponudbe ali k neposredni dodelitvi nalog.






	Il/La sottoscritto/a 
Podpisani/a 

	

	Nato/a il       a  
Rojen dne       v   

	

	Codice fiscale
(samo za italijanske subjekte)

	

	In qualita’ di 
Vloga v podjetju

	

	dell’impresa (ragione sociale)
podjetje (ime podjetja)

	

	con sede legale in via/piazza, n.
naslov ulica, št.

	

	Luogo, Stato
Kraj, Država

	

	C.F.  impresa
matična številka podjetja

	

	P.IVA impresa
davčna številka podjetja

	

	Tel / Cell
Telefon / mobilni telefon

	

	PEC per comunicazioni ufficiali
Varna pošta (samo za it subjekte)

	

	E-mail
E-mail za uradne dopise

	







	
 
Natura giuridica dell’operatore economico

	
Pravna oblika ekonomskega subjekta




	☐	Impresa individuale 
Samostojni podjetnik 

	☐	Società, specificare tipo:
Družba, navedite vrsto:
	


	☐	Altro (specificare)
Drugo (navedite)
	☐ Mandatario     ☐ mandante 
☐ raggruppamento temporaneo o consorzio ordinario 
☐ rete di imprese (in contratto di rete) 
☐ Zastopnik ☐ zastopanec
☐ začasno združenje ali običajni konzorcij 
☐ mreža podjetij (v pogodbi o mreži) 




	INFORMAZIONI SUI RAPPRESENTANTI DELL'OPERATORE ECONOMICO
Indicare il nome e cognome delle eventuali ulteriori persone abilitate ad agire come rappresentanti (titolare, socio amministratore, direttore tecnico, socio accomandatorio, membri del consiglio di amministrazione cui sia stata conferita la legale rappresentanza, i procuratori generali e gli institori, i componenti degli organi con poteri di direzione o di vigilanza o soggetti muniti di poteri di rappresentanza, di direzione o di controllo, il direttore tecnico, qualunque sia la forma giuridica dell’operatore economico, il socio unico, l’eventuale “amministratore di fatto” ai sensi dell’articolo 2639 del Codice Civile)
	INFORMACIJE O PREDSTAVNIKIH 
GOSPODARSKEGA SUBJEKTA
Navedite imena in priimke morebitnih dodatnih oseb, ki so pooblaščene, da zastopajo gospodarski subjekt (lastnik, poslovodni partner, tehnični direktor, komanditist, člani upravnega odbora, pooblaščeni za zastopanje, prokuristi, člani organov upravljanja ali nadzora ali osebe, pooblaščene za zastopanje, upravljanje ali nadzor, tehnični direktor, ne glede na pravno obliko gospodarskega subjekta, edini delničar, vsak "dejanski direktor" v smislu člena 2639 civilnega zakonika)

	Nome e cognome – codice fiscale - ruolo
Ime in priimek - davčna številka – vloga
1. 
2.
3.
4.





	

dichiara i seguenti requisiti
	izjavlja, da izpolnjuje sledeče pogoje




1)
	Inesistenza di cause di esclusione automatica, divieti o incapacità a contrarre con la pubblica amministrazione di cui all’art. 94 D. Lgs. 36/2023 e s.m.i. (codice dei contratti pubblici) 

	Ni samodejnih razlogov za izključitev, prepovedi ali nezmožnost poslovanja z javno upravo v skladu z 94. čl. Zakonskega odloka št. 36/2023 (zakonik o javnih naročilih) 

	☐   si (inesistenza) / da (ni razlogov za izključitev)
☐   no / ne

	Nel caso si sia riposto NO specificare la propria posizione:

	V primeru, da ste odgovorili NE vas prosimo, da navedete zakaj:




2)
	Inesistenza di cause di esclusione non automatica, divieti o incapacità a contrarre con la pubblica amministrazione di cui all’art. 95 D. Lgs. 36/2023 e s.m.i. (codice dei contratti pubblici) 

	Ni ne samodeljnih razlogov za izključitev, prepovedi ali nezmožnost poslovanja z javno upravo v skladu z 95. čl. Zakonskega odloka št. 36/2023 (zakonik o javnih naročilih) 

	☐   si (inesistenza) / da (ni razlogov za izključitev)
☐   no / ne

	Nel caso si sia riposto NO specificare la propria posizione:

	V primeru, da ste odgovorili NE vas prosimo, da navedete zakaj:




3)

	Self-Cleaning: eventuali misure adottate in ordine alle misure di cui all’art. 96, comma 6,  del D. Lgs. 36/2023 (codice dei contratti pubblici)
	Samočiščenje: ukrepi, sprejeti v skladu s šestim odstavkom 96. člena zakonodajnega odloka 36/2023 (Zakonik o javnih naročilih).

	(eventuale, non compilare se ipotesi non sussistente)
	(izpolnite samo, če je primerno)




4)
	L'operatore economico che rappresenta (o il professionista) è in possesso dei seguenti requisiti di ordine speciale di cui all’art. 100 del d.lgs. 36/2023,
	Subjekt, ki ga zastopam (ali samostojni podjetnik) izpolnjuje posebne pogoje v skladu s 100. členom zakonskega odloka 36/2023,



	a) idoneità professionale
	a) strokovna primernost;



	anno inizio attività
leto začetka poslovanja 

	

	numero iscrizione nel registro della CCIAA
številka vpisa v register pri Trgovinski, industrijski, obrtni in kmetijski zbornici: 

ovvero/ oziroma
di non essere tenuto all’obbligo di iscrizione in CCIAA (descrizione attività)/
da zanj ni potreben vpis pri Trgovinski, industrijski, obrtni in kmetijski zbornici (opis dejavnosti)

	

	oggetto attività
dejavnost

	

	codice ATECO
registrirane dejavnosti SKD

	




	b) capacità economica e finanziaria
	b) ekonomska in finančna sposobnost

	Che l’operatore economico che rappresenta possiede un fatturato globale almeno pari al valore stimato dell’appalto in oggetto, maturato complessivamente nell’ultimo triennio

Anno
Fatturato globale [€]

Anno
Fatturato globale [€]

Anno
Fatturato globale [€]


	Da ima ekonomski subjekt, ki ga zastopa, skupni promet v zadnjemu triletnem obdobju najmanj enak ocenjeni vrednosti zadevnega naročila


Leto	
Globalni promet [€]

Leto	
Globalni promet [€]

Leto	
Globalni promet [€]

	OPPURE
	ALI

	Che l’operatore economico che rappresenta possiede copertura assicurativa per la responsabilità civile professionale per i rischi derivanti dallo svolgimento delle attività di propria competenza.


	da ima gospodarski subjekt, ki ga zastopa, sklenjeno zavarovanje poklicne odgovornosti za tveganja, ki izhajajo iz opravljanja njegovih dejavnosti.



	☐   si / da
☐   no / ne




	c) capacità tecniche e professionali.
	c) tehnična in strokovna usposobljenost

	Che l’operatore economico che rappresenta ha eseguito nell’ultimo quinquennio contratti analoghi a quello in oggetto (specificare se si tratta di soggetto pubblico o privato):
Anno	
Contratto 	
Importo [€]	
Svolto per conto del seguente soggetto

Anno	
Contratto 	
Importo [€]	
Svolto per conto del seguente soggetto

Anno	
Contratto 	
Importo [€]	
Svolto per conto del seguente soggetto


	Da je gospodarski subjekt, ki ga zastopa, v zadnjem petletnem obdobju  izvedel podobna naročila (navedite če so javni ali zasebni subjekti):
Leto	
Pogodba 	
Znesek [€]	
Izvedeno v imenu naslednjega subjekta

Leto	
Pogodba 	
Znesek [€]	
Izvedeno v imenu naslednjega subjekta

Leto	
Pogodba 	
Znesek [€]	
Izvedeno v imenu naslednjega subjekta




	

Tracciabilità dei flussi finanziari
(art. 3 L. 136/2010)
	Sledljivost finančnih tokov
(3. čl. Z. 136/2010)



	Gli estremi identificativi del conto corrente bancario o postale acceso presso banche o presso la Società Poste Italiane SpA dedicato, anche non in via esclusiva, su cui registrare tutti i movimenti finanziari relativi all’affido
	Podatki o bančnem ali poštnem računu, ki je namenjem, tudi ne izklujčno, finančnim transakcijam pogodbe



	Nome intestatario
Imetnik računa

	

	IBAN


	

	Noma banca
Ime banke

	

	SWIFT


	




	Le generalità e il codice fiscale delle persone delegate ad operare su tale c/c
	Podtaki osebe/oseb, ki lahko upravljajo z zgoraj navedenim računom:



	Nome e cognome / Ime in priimek
	C.F. / Identifikacijska številka

	

	

	

	

	

	





	Verifiche dei requisiti [SLO]
	Preverjanje izjavljenih pogojev

	
Per i soggetti sloveni: Il/La sottoscritto/a autorizza il GECT GO a effettuare tramite il portale sloveno eDosje le verifiche inerenti i requisiti dichiarati e i requisiti richiesti dalla normativa corrente ai fini della stipula del contratto (p.es.  registro delle imprese: ePRS, Agenzia della Repubblica di Slovenia per i registri legali pubblici e i servizi connessi; contabilità e registri fiscali: amministrazione finanziaria della Repubblica di Slovenia)
	
Podpisani soglašam, da lahko EZTS GO izvede poizvedbo preko portala eDosje za namene preverjanja izjavljenih pogojev in drugih pogojev, ki so potrebni za sklenitev pogodbe po veljavni zakonodaji (npr. poslovni register: ePRS, Agencija RS za javnopravne evidence in storitve; knjigovodska evidenca in evidenca o davkih: Finančna uprava Republike Slovenije)




	
Informativa ai sensi dell’art. 13 del D. Lgs. 196/2003 e dell’articolo 13 del Regolamento UE n. 2016/679
	Obvestilo v skladu s 13. členom Zakonodajne uredbe 196/2003 in členom 13 Uredbe (EU) št. 2016/679.

	I dati personali forniti dagli operatori economici saranno trattati, ai sensi del Regolamento Europeo 2016/679, esclusivamente per finalità connesse all’espletamento della procedura attivata con il seguente avviso. Il Titolare del trattamento è il GECT GO: info@euro-go.eu. Il responsabile della protezione dei dati (DPO) è: Studio Legale dell’Avv. Fabio Balducci Romano.   
	Osebni podatki, ki jih posredujejo gospodarski subjekti, se v skladu z Evropsko uredbo 2016/679 obdelujejo izključno za namene, povezane z izvajanjem tega postopka. Upravljavec podatkov je podjetje GECT GO: info@euro-go.eu. Pooblaščena oseba za varstvo podatkov (DPO) je: Fabio Balducci Romano.   




	Sottoscrizione autodichiarazione
	Podpis izjave




	Luogo
Kraj
	



	Data
Datum

	

	Firma (*)
Podpis (*)

Timbro (eventuale)
Žig (če poslujete z žigom)
	











(*) Nel caso in cui l'autodichiarazione non venga firmata con firma elettronica qualificata va allegata copia di un documento d’identità del firmatario (art. 38 c. 3 D.P.R. 445/2000) 
(*) V primeru, da izjava ni podpisana z varnim elektronskim podpisom, je treba priložiti kopijo osebnega dokumenta podpisnika (3. ods. 38. čl. D.P.R. 445/2000)
1

4

